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ГАСТРОЛИ Закарпатского
Украинского музыкально- 

драматического театра в Мор­
довской АССР совпали со зна­
менательной датой — двадцати­
летием освобождения и воссо­
единения Закарпатья с Совет­
ской Украиной. Закарпатье — 
самая молодая область Украи­
ны, край романтических гор, 
цветущих садов, виноградни­
ков. Сказочные живописные 
полонины расположены на вер­
шинах Карпатских гор, где с 
вёсны и до поздней осени чаба­
ны пасут отары овец. Много 
природных минеральных источ­
ников, обладающих целебными 
свойствами. Неповторимая кра­
са нашего края привлекает ту­
ристов со всех концов Советско­
го Союза, из-за рубежа. Санато­
рии «Карпаты», «Солнечное За­
карпатье», «Шиян», «Полена» 
всегда переполнены трудящи­
мися. Они приезжают сюда ле­
читься и отдыхать.

Особенно изменил свой облик 
наш край за годы Советской 
власти. Выросло много краси­
вых поселков, школ. Домов 
культуры, заводов. Родилась 
новая отрасль' промышленно- 

| сти — химия. Больших успехов 
достигла мебельная промыш­
ленность, Закарпатская мебель, 
созданная трудом местных 
ѵмельцев. славится за предела­
ми Советского Союза.'

Неизмеримо выросла и куль­
тура Закарпатья. Приезд За- 
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Мордовию — для нас праздник 
и большая честь: это отчет
творческого коллектива перед 
братским мордовским народом.

Репертуар нашего театра бо­
гат и разнообразен. Наряду с 
советскими пьесами, много пьес 
классиков украинской драма­
тургии. Такие пьесы, как «Где 
тырса шумела» А. Шияна. «Цы­
ганка Аза» М. Старицкого, «На­
талка-Полтавка» И. Котлярез- 
ского, «Сватанье на Гончаровке» 
Квитко-Основяненко раскрыва­
ют перед зрителем страницы 
героического прошлого украин­
ского народа, его чаяния, быт. 
«Свадьба в Малиновке» и 
«Трембита» рассказывают О ста­
новлении Советской власти в 
Закарпатье.

Характерная особенность на­
шего театра — его музыкаль­
ность. Музыка, лирическая ук­
раинская песня. — неотъемле­
мая часть наших спектаклей.

Зрители Мордовии могут по­
знакомиться с мастерством ар­
тистов старшего поколения та­
ких, как заел. арт. УССР В. Ви­
ноградов. заел. арт. УССР Мари­
на Пиль'пер. заел. арт. УССР 
М. Харченко, заел. арт. УССР 
В. Аведиков. артистов М. Хма­
ра. П. Гоца. М. Сочка. В. Охри­
менко и многих других. Пора­
дуют вас в наших спектаклях и 
работы молодых актеров наше­
го театра Леонида Матат. Ана­
толия Филиппова. Лили Широ­
ковой. Галины Ноженко. Васи- 
-лия Романенко. Андрея Верте- 
лецкого.

Мы надеемся, что первый 
приезд в вашу республику при­
несет и нам и вам. зрителям, 
много радости, удовлетворения.

В. ВИНОГРАДОВ.
директор театра, 

заел, артист УССР.


